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1-15 und 21+22 auszuflllen unter der Verantworlung des Absenders

Te be completed on the serders own responsibilty 1-15 icluding 21422

1-15 1ovAbba 21422 rovatokat B feladd teHi Ki sajat folelbssdgére

W

24005[D

MA/ 2021001244 4. példany

Feladd (Név, clm, orszdg) Sender (Name, address, country)
Absendar {(Name, Anschrift, Land)

Robert Bosch Elektronika KFT.

T R ——r—
NEMZETKOZI FUVARLEVEL
INTERNATIONAL CONSIGNEMENT
INTERNATIONALER FRAGHTBRIEF
A fuvarozdsra ellérd megétlapodas asetén is a Nemzetkdzl Anuluvarazdsl epyezmeény
{CMR) rendelkezésel az iranyaddk
This Camiga |8 subjedt, notwithstanding any <davse 1o the contrary te the Convenlion

Robert Bosch Gt 1.
on the Contmet for the Intemnational Carrige olGuods by Road (CMR)
3000 Hatvan Diese Beftrderung gt trolz einer g hung den B 1gen
des Oberel uberden jsverirag Im Intemnallonalen St i
HU terverkehr (CMR)

Atvevs (N&v, ¢im, orszag) Censlgnee (Name, address, country)
Empfinger (Name, Anschrift, Land)

Fuvarozd {(Nav, cim, orszag)
16 Carrier (Nama, address, country)
Frachtfithrer (Name, Anschrift, Land)

MAGNA PT S.P.A.

AUTODANA GROUY sRt!

VIA DEI CICLAMINI 4,

J01/294/2006 ; RO 18517892

70026 MODUGNO

Sebes, Str. C!OCarlIEI Nr.8

IT

Jud ALBA - ROMARIA

Az &ru kiszalgalas] helye (helység, orszég)
3 Place of delivery of the goods (Place, country)
Auslieferungsort des Gutes (Ort, Land)

Tovabbi fuvarozdk (Név, cim, orszdg)
17 Successive carriers (Mame, address, Country)
Nachfolgende Frachiftthrer {Name, Anschrift, Land)

helység/place/Ornt 70026 MODUGNO

crszégicountryfLand 1T

aru kiszoigalas) helye es jdoponija (helysed, orszag, 19opan
4 Place and date of taking over of the goods {Place, country, date)

Ort und Tag der Obernahme des Gustes (Ort, Land, Datum)

helységl/place/Ort 3000 Hatvan

A ILVAI0Z0 Jennianasal €5 DE[EQyZesel
18 Carier's reservations and cbservations
Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtfiirar

orszég/country/Land  HU

iddpont/dale/Datum  2021.01.19
——trererrroTe

YO
5 Belgefigte Annexed deccumenis

Diakiimanio,

SAP.536199

JEredeti EKAER bizonylat odaadva a Fuvarozénakl

L

lkdoponya '
21 Eslabkhed in on

A e
24 Goods received. Dale on
Gut ompiangen: Datum am,

aral Tl i 1]
Merks and Nos Number of Csomagolds mddja megnevezése ::::z;’;lm szam Gross welght in Tériogal (m3)
6 Hemnxeichen 7  packages 8 Metod of packing 9 Name ofhe 10 simber 11 ko # Volumz In m3
und Anzahlder Arl dar Verpackung goods Stalshknomor Brultegewicht in Umfrang in m3
Nummem Packstlcke Beraichnung Ko
40 PAL KFZ-Zubghd 4517
Oszialy Szdm  Beld
Class Hinbar  TLaHan Klasss, Ziffer, Buchstabe 4517 1]
A feladd rendelkezésef (Vim- és egyéb hivatalos kezelés) Fizetendd Feladd, Sander Pdnznem, Alvevd
13 Sender's instructions (Customs and other formalildles) 19 To be paid by b é ! Currancy, Consignee
des Absenders (Zol- und sonsfige amtiche Behandiung) Zuzahten vom |APSender Wahrung Emplinger
0
Visszaléstés A széllitAssal kapesol 4 &
14  Relmbursement Shipping documents are completely took over
Rickerstallung [ch haba die Transperidokumente vollstandly Dbernommen
15 FuvandiHizetds] rendelkezések - 20 Kiifdnleges megdllapeddsok Besandere Verginbarungen
Dizeclion as to felght paymant Speclal agreements
Bémentve, frelght paid, frei
Bérmentesités nélkI, frelght to be paid, X

141912021

Az Atvevl aldirdsa és bélyagzije
Sygnature and slamp of the conslgneé
Untersehriil und Stempel des Empfangers

VT

z;L Tt 2315lg11nlure and stam,
O%?”Ps *F Uniorschriftund Sienciid
3000 ﬁg;van Tur v B ol ;
Wydosz: 136REWSE2-10  {Rakiiy <
25 Vet Registration number  [Usefuricad Jeul.. 7 E{
Fahrzeug Kennzeichen MNutzlast
AB20CYK
ABO2CYK

GEL s.ri

26 GE ZI}

Via de. Cidemiri. sne {70028 Modugno (BA)

-fo con rlsérva di

a .y qualita e quantita”




